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PROGRAMA DE FORTALECIMIENTO DE LA RESILIENCIA CLIMATICA DE LOS BOSQUES
CAFETALEROS EN EL SALVADOR

SOLICITUD DE COTIZACION.

Santa Tecla, 30 de junio de 2026.

Seiiores Proveedores
Presente. -

Por este medio estamos solicitando una cotizacidon para el proceso No, CP-MAG-BID-B 031/2026

denominado “ADQUISICION DE INSUMOS PARA TENICAS DE BIOTECNOLOGIA Y BIOLOGIA
MOLECULAR, RED MATAZANO”.

LISTA DE BIENES Y PLAN DE ENTREGA

nide en jos. DOL:

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZAND, DISTRITO
DE SOYAPANGO, 45 DIAS. 60 DIAS
MUNICIPIO DE SAN

1 GALONES DE ALCOHOL 65 GALON SALVADOR ESTE

90°

LABORATORIOS DEL MAG,
FL MATAZANO, DISTRITO
BE SOYAPANGO, 45 DIAS. 60 DIAS
MUNICIPIO DE SAN

2 GEL RED 4 VIAL SALVADOR ESTE

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANQ, DISTRITO
DE SOYAPANGO, 45 DIAS. 60 DIAS
MUNICIPIO DE SAN

2 FRASCO DE SALVADOR ESTE
500 GR

AGAROSA GRADO
BIOLOGIA MOLECULAR

LABORATORICS DEL MAG,
EL MATAZANQ, DISTRITO
DE SOYAPANGO, 45 DIAS. 60 DIAS
MUNICIPIO DE SAN

ETANOL GRADO BIOLOGIA SALVADOR ESTE

MOLECULAR

FRASCO DE
500 ML
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6 BUFFER TAE 50X

FRASCO DE
500 ML

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO
DE SOYAPANGO,
MUNICIPIO DE SAN
SALVADOR ESTE

45 DIAS.

60 DIAS

MARCADOR DE PESC
8 MOLECULAR DE 100
PARES BASES

2 VIAL

LABORATORIOS DEL MAG,
ElL MATAZANO, DISTRITO
DE SOYAPANGO,
MUNICIPIO DE SAN
SALVADOR ESTE

45 DiAS.

60 BIAS

BUFFER DE CARGA PARA
ELECTROFORESIS

2 VIAL

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANG, DISTRITO
DE SOYAPANGO,
MUNICIPIO DE SAN
SALVADOR ESTE

45 DIAS.

60 DIAS

PRIMERS FOWERD PARA
8 GENETICA DE SEMILLA DE
CAFE

3 VIAL

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANG, DISTRITO
DE SOYAPANGQO,
MUNICIPIO DE SAN
SALVADOR ESTE

45 DIAS.

60 DIAS

PRIMER REVERS PARA
g GENETICA DE SEMILLA DE
CAFE

3 VIAL

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANQ, DISTRITO
DE SOYAPANGO,
MUNICIPIO DE SAN
SALVADOR ESTE

45 DIAS.

60 DiAas

10 LIQUIDO DE HOYER

FRASCO BE
500 ML

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO
DE SOYAPANGO,
MUNICIPIO DE SAN
SALVADOR ESTE

45 DIAS,

60 DiAS

1" AZUL BE METILENO

FRASCO DE
500 ML

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO
DE SOYAPANGO,
MUNICIPIO DE SAN
SALVADOR ESTE

45 DIAS.

60 DIAS
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LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANQ, DISTRITO i
DE SOYAPANGO, 45 DIAS, 60 DIAS
MUNICIPIO DE SAN

12 VERDE DE MALAQUITA 2 FRSAGSOCQLDE SALVADOR ESTE

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO .
DE SOYAPANGO, 45 DIAS. 60 D{AS
MUNICIPIO DE SAN

13 AZUL DE LACTOFENOL 2 FRQ[;%CSLDE SALVADOR ESTE

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO i
DE SOYAPANGO, 45 DIAS, 60 DIAS
MUNICIPIO DE SAN

FRASCO DE SALVADOR ESTE
14 PDA 8 500 GR

LABORATORIOS DEL MAG,
El. MATAZANG, DISTRITO
DE SOYAPANGO, 45 DIAS. 60 DIAS
MUNICIPIO DE SAN

15 AZUL DE BROMOFENOL 7 FRQOSOCSLDE SALVADOR ESTE

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO
DE SOYAPANGO, 45 DIAS. 80 DIAS
MUNICIPIO DE SAN

16 #2A55:A564

LABORATORIOS BEL MAG,
Ef MATAZANO, DISTRITO i
DE SOYAPANGO, 45 DIAS, 60 DIAS
MUNICIPIO DE SAN

17 PLACA PETRI PLASTICA 50 PLACA SALVADOR ESTE

LABORATORIOS DEL MAG,
Ei MATAZANO, DISTRITO
DE SOYAPANGO, 45 DIAS, 60 DIAS
MUNICIPIO DE SAN

18 PORTAOBJETO 16 CAJA SALVADOR ESTE
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19

CUBRE OBJETOS 22X22
CAJADE 100

MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA

16

CAJA

DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO RURAL (DGDR})

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANG, DISTRITO
E SOYAPANGO,
MUNICIPIO DE SAN
SALVADOR ESTE

45 DIAS.

60 DIAS

20

EMBUDO PLASTICO
PEQUENO

UNIDAD

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO
DE SOYAPANGO,
MUNICIPIO DE SAN
SALVADOR ESTE

45 DIAS.

60 DiAS

21

PIPETAS PASTEUR

PAQUETE

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO
DE BOYAPANGO,
MUNICIPIO DE SAN
SALVADOR ESTE

45 DIAS.

60 DIAS

22

GUANTES DE LATEX
TALLA M

6

CAJA

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANG, DISTRITO
DE SOYAPANGO,
MUNICIPIO DE SAN
SALVADOR ESTE

45 DIAS,

60 DiAS

23

TUBO DE
MICROCENTRIFUGA DE 2
ME.

PAQUETE DE
1000

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO
DE SOYAPANGO,
MUNICIPIO DE SAN
SALVADOR ESTE

45 DIAS.

60 DIAS

24

TAMIZ PARA EXTRAER
NEMATOD(S DE 80 MESH

JUEGO

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANQ, DISTRITO
DE SOYAPANGO,
MUNICIPIO DE SAN
SALVADOR ESTE

45 DIAS,

60 DIAS

25

TAMIZ PARA EXTRAER
NEMATODOS DE 325
MESH

JUEGO

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO
DE SOYAPANGO,
MUNICIPIO DE SAN
SALVADOR ESTE

45 DIAS.

60 DIAS
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"LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO
DE SOYAPANGO, 45 DIAS. 60 DIAS
TAMIZ PARA EXTRAER MUNICIPIO DE SAN
26 NEMATODOS DE 500 8 JUEGO SALVADOR ESTE
MESH

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO )
DE SOYAPANGO, 45 DIAS. 60 DIAS
MUNICIPIO DE SAN

27 PIZETAS 8 UNIDAD SALVADOR ESTE

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO
DE SOYAPANGO, 45 DIAS. 60 DIAS
MUNICIPIO DE SAN

28 ASA BACTERIOLOGICA 8 UNIDAD SALVADOR ESTE

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO
DE SOYAPANGO, 45 DIAS. 60 DIAS
MUNICIPIO DE SAN

GRADILLA PLASTICA PARA 8 UNIDAD SALVADOR ESTE

29 TUBO DE ENSAYO

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO )
DE SOYAPANGO, 45 DIAS. 60 DIAS
MUNICIPIOQ DE SAN

ALFILER ENTOMOLOGICO 5 PAQUETE SALVADOR ESTE

30 #5

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO X
DE SOYAPANGO, 45 DIAS. 60 DIAS

MUNICIPIO DE SAN
VASOS DESECHABLES 26 PAQUETES SALVADOR ESTE

3 PARA NEMATODOS DE 25

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO .
DE SOYAPANGO, 45 DIAS. 60 DIAS
MUNICIPICQ DE SAN

CINTA TESTIGO PARA 10 ROLLO SALVADOR ESTE

32 AUTOGLAVE




.
[reste el

E MINISTEIICO
i NE AGRICULTURA
[ ¥ GANADERIA

ELsANAIXR |

33

MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA

ESPATULA METALICA
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LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO
BE SOYAPANGO,
MUNICIPIO DE SAN
SALVADOR ESTE

©)

45 DIAS,

R%“l

BGE UES E'!ALE 3

60 DIAS

34

MANGO DE BISTURI #4

UNIDAD

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO
DE SOYAPANGO,
MUNICIPIO DE SAN
SALVADOR ESTE

45 DIAS.

60 DiAS

35

LIQUINOX JABON LiQUIDO
PARA CRISTALERIA

16

GALONES

LABORATORIOS DEL MAG,
EL MATAZANO, DISTRITO
DE SOYAPANGO,
MUNICIPIO DE SAN
SALVADOR ESTE

45 BIAS.

60 blAS

ESPECIFICACIONES TECNICAS:

GALONES PE ALCOHOL 90°

ALCOHOL ETILICO AL 90% VIV, USO

LABORATORIO/DESINFEGCION. PRESENTACION GALON
PLASTICO CERRADO, CON ETIQUETA, LOTE, FECHA DE
FABRICACIONNENCIMIENTO Y HOJA DE SEGURIDAD.
GRADO TECNICO O SANITARIO, LIBRE DE SEDIMENTOS.
EL. PRODUCTO DEBE CONTAR CON UNA VIDA UTIL
MINIMA AL MOMENTO DE ENTREGA DE 24 MESES

GEEL RED

TINTE FLUORESCENTE PARA ACIDOS NUCLEICOS TIFO
GELRED, APTO PARA ELECTROFORESIS EN GEL DE
AGAROSA, PRESENTACION VIAL CONCENTRADRO 10,000

PICOMOL, PARA DISOLVER EN AGUA GRADOQ

MOLECULAR; COMPATIBLE CON TRANSILUMINADOR
UVIAZUL, INCLUIR CERTIFICADO/HOJA TECNICA Y

CONSERVACION SEGUN FABRICANTE,

EL PRODUCTO DEBE CONTAR CON UNA VIDA UTIL
MINIMA AL MOMENTO DE ENTREGA DE 12 MESES
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AGAROSA GRADO BIOLOGIA MOLECULAR, BAJA EEQ,
PARA ELECTROFORESIS DE ADN/ARN. PRESENTAGION
FRASCO DE 500 G, POLVO BLANCO O CREMA, ALTA
AGAROSA GRADO BIOLOGIA PUREZA, LIBRE DE DNASAS/RNASAS/PROTEASAS.
MOLECULAR INCLUIR LOTE, FECHA BE VENCIMIENTO Y CERTIFICADO
DE ANALISIS.

EL PRODUCTO DEBE CONTAR CON UNA VIDA UTIL
MINEMA AL MOMENTO DE ENTREGA DE 24 MESES

ETANOL GRADO BIOLOGIA MOLECULAR, PUREZA 299.6%,
APTO PARA EXTRACCIONI(F;URIF!CACION DE ACIDOS
, NUGLEICOS. PRESENTACION FRASCO DE 500 ML, LIBRE
4 I\En"g’l‘_“é%bSEF?DO BIOLOGIA DE DNASAS/RNASAS, ENVASE HERMETICO, ETIQUETADO
Y GON HOJA DE SEGURIDADICERTIFICADO DE ANALISIS.
EL PRODUCTO DEBE CONTAR CON UNA VIDA UTIL
MINIMA AL MOMENTO DE ENTREGA DE 24 MESES

BUFFER TAE 50X LISTO PARA DILUCION, PH . 8.3,
COMPUESTQ POR TRIS-ACETATO-EDTA. PRESENTACION
FRASCO 500 ML, APTO PARA ELECTROFORESIS BE ADN
5 BUFFER TAE 50X EN GEL DE AGARQOSA. LIBRE DE PRECIPITADOS, CON
LOTE, VENCIMIENTO Y HOJA TECNICA. .

EL PRODUCTOQ DEBE CONTAR CON UNA VIDA UTIL
MINEMA AL MOMENTO DE ENTREGA DE 12 MESES

MARCADOR DE PESC MOLECULAR DE ADN BE 100 PB,
RANGO MINIMO 100-1,500 PB O SUPERIOR. LISTO PARA

MARCADOR DE PESO US0 O CON BUFFER DE CARGA INCLUIDC; VIAL 250
6 MOLECULAR DE 100 PARES APLICACIONES. BANDAS DEFINIDAS PARA GEL DE
BASBES AGAROSA. INCLUIR HOJA TECNICA.

£ PRODUCTO DEBE CONTAR GON UNA VIDA UTIL
MINIMA AL MOMENTO DE ENTREGA DE 12 MESES

BUFFER DE CARGA PARA ELECTROFORESIS DE ADN 6X,
CON COLORANTES DE SEGUIMIENTO TIPO AZUL DE
BROMOFENOLXILENG CIANOL PRESENTACION VIAL,
APTO PARA GELES DE AGAROSA. LIBRE DE NUCLEASAS,
CON LOTE Y VENCIMIENTO.

EL PRODUCTO DEBE CONTAR CON UNA VIDA UTIL
MINIMA AL MOMENTO DE ENTREGA DE 12 MESES
PRIMER FORWARD ESPECIFICO PARA GENETICA DE
SEMILLA DE CAFE, OLIGONUCLEGTIDO SINTETICO
DESALINIZADD O HPLC. ESCALA MINIMA 25 NMOL, SECO
PRIMERS FOWERD PARA O EN SOLUCION, CONCENTRACION INFORMADA. INCLUIR
GENETICA DE SEMILLA DE CAFE | SECUENGIA, LOTE, HOJA TECNICA Y CONSERVACION A -
20 °C O SEGUN FABRICANTE.,

El. PRODUCTO DEBE CONTAR CON UNA VIDA UTIL
MINIMA AL MOMENTO DE ENTREGA DE 12 MESES
PRIMER REVERSE ESPECIFICO PARA GENETICA DE
SEMILLA DE CAFE, OLIGONUCLEOQTIDO SINTETICO
DESALINIZADO O HPLC. ESCALA MINIMA 25 NMOL, SECO
O EN SOLUCION, CONCENTRACION INFORMADA. INCLUIR
g | PRIMER REVERS PARA . | SECUENCIA, LOTE, HOJA TECNICA Y CONSERVACION A -
GENETICA DE SEMILLA DE CAFE | 20 °C O SEGUN FABRICANTE.
EL PRODUCTO DEBE CONTAR CON UNA VIDA UTIL
MINIMA AL MOMENTO DE ENTREGA DE 12 MESES

BUFFER BE CARGA PARA
ELECTROFORESIS

LIQUIBO DE HOYER PARA MONTAJE MICROSCOPICO DE
ACAROSINEMATODOS U ORGANISMOS PEQUENOS.
PRESENTACION FRASCO 500 ML, SOLUCION CLARA O
ILIGERAMENTE VISCOSA, LISTA PARA USO. ENVASE

10 LIoUIPO DE HOYER HERMETICO, ETIQUETADO, CON LOTE, VENCIMIENTO Y
HOJA DE SEGURIDAD.

EL PRODUCTO DEBE CONTAR CON UNA VIDA UTIL
MINIMA AL MOMENTO DE ENTREGA DE 12 MESES
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AZUL DE METILENO

Inimaseg

AZUL DE METILENO EN SOLUCION PARA TINCION
MICROSCOPICA, CONCENTRACION COMERCIAL 0.1%-1% .
PRESENTAGION FRASCG 500 ML, APTO PARA
LABORATORIO. ENVASE AMBAR O PROTEGIDO DE LUZ,
CON ETIQUETA, LOTE, VENCIMIENTO Y HOJA BE
SEGURIDAD,

EL PRODUCTO DEBE CONTAR CON UNA VIDA UTIL
MEINIMA AL MOMENTO DE ENTREGA DE 24 MESES

12

VERDE DE MALAQUITA

VERDE DE MALAGUITA EN SOLUCION PARA TINCION
MICROSCOPICA, CONCENTRACION COMERGIAL 0.5%-1%.
PRESENTACION FRASCO 500 ML. ENVASE CERRADO,
PROTEGIDO DE LUZ, CON LOTE, VENCIMIENTO, HOJA
TECNICA Y HOJA DE SEGURIDAD.

EL PRODUCTO DEBE CONTAR CON UNA VIDA UTIL
MINIMA AL MOMENTO DE ENTREGA DE 24 MESES

13

AZUL DE LACTOFENOL

AZUL DE L ACTOFENOL, PARA MONTAJE Y OBSERVACION
DE ESTRUCTURAS FUNGICAS. PRESENTACION FRASCO
500 ML, SOLUCION LISTA PARA USO, ENVASE
HERMETICO, ETIQUETADO, CON LOTE, VENGIMIENTO Y
HOJA DE SEGURIDAD.

EL PRODUGTQ DEBE CONTAR CON UNA VIDA UTIL
MINIMA AL MOMENTO DE ENTREGA DE 24 MESES

14

PDA

MEDIO PDA, POTATC DEXTROSE AGAR, DESHIDRATABQ,
PRESENTACION FRASCO 500 G. APTO PARA CULTIVO ¥
AISLAMIENTO DE HONGOS FITOPATOGENOS. PH FINAL |,
56+ 0.2 A 25°C. INCLUIR INSTRUCCIONES DE
PREPARACION, LOTE Y VENCIMIENTQ.

EL PRODUCTO DEBE CONTAR CON UNA VIDA UTIL
MINIMA AL MOMENTO DE ENTREGA DE 36 MESES

15

AZUL DE BROMOFENOL

AZUL DE BROMOFENOL EN SOLUCION O REACTIVO DE
LABORATORIO, PRESENTACION FRASCO 500 ML, APTO
COMO INDICADOR/COLORANTE EN PROCESOS DE
LABORATORIO. ENVASE HERMETICO, ETIQUETADQ, CON
LOTE, VENCIMIENTO Y HOJA DE SEGURIDAD.

EL PRODUCTQ DEBE CONTAR CON UNA VIDA UTIL
MINIMA AL MOMENTOQ DE ENTREGA DE 24 MESES

16

HOJAS DE BISTURI #2A55:A564

HOJAS DE BISTURI ESTERILES O NO ESTERILES, ACERO
INOXIDABLE O ACEROQ AL CARBONO, COMPATIBLES CON
MANGO NO. 4; TAMANG NO. 21. EMPAQUE INDIVIDUAL O

CAJA CERRADA, CON FILO INTEGROQ Y LOTE.

17

PLACA PETRI PLASTICA

PLACAS PETRI PLASTICAS DESECHABLES,
POLIESTIRENO TRANSPARENTE, DIAMETRO 90 MM . Y
ALTURA 15 MM ., ESTERILES O APTAS PARA
ESTERILIZACION SEGUN OFERTA. CON TAPA AJUSTABLE,
SUPERFICIE LISA, EMPACADAS PARA USO DE
LABORATORIO MICROBIOLOGICO.

18

PORTAOBJETO

PORTAOBJETOS DE VIDRIO TRANSPARENTE PARA
MICROSCOPIA, DIMENSIONES . 25 X 75 MM, ESPESOR 1.0-
1.2 MM, BORDES PULIDOS O BISELADOS. CAJA
COMERCIAL DE 72 UNIDADES LIMPIOS Y LIBRES DE
RAYADURAS.

19

CUBRE OBJETOS 22X22 CAJA
DE 100

CUBREOBJETOS DE VIDRIO 22 X 22 MM, ESPESOR NO. 1
0O 1.5, CAJA DE 100 UNIDADES, TRANSPARENTES,
LIMPIOS, SIN ASTILLAS NE RAYADURAS, APTOS PARA
MONTAJE MICROSCOPICO DE HONGOS, ACAROS,
NEMATODOS E INSECTOS PEQUENDS,

20

EMBUDO PLASTICO PEQUENG

EMBUDO PLASTICC PEQUENQ BE POLIPROPILENO O
MATERIAL EQUIVALENTE, DIAMETRO SUPERIOR | 50-75
MM, RESISTENTE A AGUA Y SOLUCIONES DE
LABORATORIQ. REUTILIZABLE, L AVABLE, CON VASTAGO
FUNCIONAL PARA TRASVASE O MONTAJE DE METOROS
DE EXTRACCION.

21

PIPETAS PASTEUR

PIPETAS PASTEUR PLASTICAS DESECHABLES,
POLIETILENG, CAPACIDAD 1-3 ML ., GRADUADAS C NO
GRADUADAS. PAQUETE COMERCIAL, APTAS PARA
TRANSFERENCIA DE LIQUIDOS, MUESTRAS Y REACTIVOS
EN LABORATORIO. LIBRES DE FUGAS Y
DEFORMACIONES.




A

1 MINISTERIC

MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA

1 DIE AGRICULTURA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO RURAL (DGDR)

RNOLE ! ¥ GANADERIA

L SAALOR

22

GUANTES DE LATEX TALLA M

GUANTES DE LATEX TALLA M, AMBIDIESTROS,
DESECHABLES, NO ESTERILES. CAJA DE 100 UNIDADES.
USO PARA LABORATORIO, BUENA SENSIBILIDAD TACTIL,
RESISTENTES A MANIPULACION BASICA DE MUESTRAS.
EL PRODUCTO DEBE CONTAR CON UNA VIDA UTIL
MINEMA AL MOMENTO DE ENTREGA DE 36 MESES

23

TUBO DE MICROCENTRIFUGA
DE 2 ML

TUBOS DE MICROCENTRIFUGA DE 2 ML, POLIPROPILEND,
TAPA SEGURA TIPO SNAP-CAP, FONDQ CONICO,
GRADUADOS, LIBRES DE DNASAS/RNASAS CUANDO
APLIQUE, PAQUETE DE 1,000 UNIDADES, APTOS PARA
CENTRIFUGACION Y ALMACENAMIENTO DE MUESTRAS.

24

TAMIZ PARA EXTRAER
NEMATOBOS DE 80 MESH

TAMIZ PARA EXTRACCION DE NEMATODOS DE 80 MESH,
ARO METALICO O ACERQ INOXIDABLE, DIAMETRO
COMERCIAL 8 PULGADAS. MALLA UNIFORME,
RESISTENTE A LAVADO, COMPATIBLE CON SEPARACION
DE SUELO/TEJIDO VEGETAL EN METODOS
NEMATOLOGICOS.

25

TAMIZ PARA EXTRAER
NEMATQODOS DE 325 MESH

TAMIZ PARA EXTRACCION DE NEMATODOS DE 325 MESH,
ARQ METALICO O ACERC INOXIDABLE, DIAMETRO
COMERCIAL 8 PULGADAS .. MALLA FINA UNIFORME,
RESISTENTE A LAVADO, APTA PARA RETENCION DE
NEMATOBDOS Y PROCESAMIENTO NE SUSPENSIONES.

26

TAMIZ PARA EXTRAER
NEMATCDOS DE 500 MESH

TAMIZ PARA EXTRACGION DE NEMATODOS DE 506 MESH,
ARO METALICO O ACERO INOXIDABLE, DIAMETRO

COMERCIAL 8 PULGADAS . MALLA EXTRAFINA UNIFORME,

RESISTENTE A CORROSION Y LAVADO, APTA PARA .
RECUPERACION DE NEMATODOS DE MENOR TAMARNO.

27

PIZETAS

PIZETA PLASTICA DE POLIETILENO, CAPACIDAD 500 ML.
CON TUBO DISPENSADOR Y TAPA DE ROSCA.
RESISTENTE AL AGUA DESTILADA, ALCOHOL U OTRAS
SOLUCIONES COMPATIBLES. FRASCO FLEXIBLE,
LAVABLE Y RELUTILIZABLE.

28

ASA BACTERIOLOGICA

ASBA ,BACTERIOLCGICA DESECHABLE O REUTILIZABLE,
ESTERIL CUANDO APLIQUE, CAPACIDAD 1 UL O 10 UL,
PLASTICO O NICROMO. APTA PARA SIEMBRA,
TRANSFERENGIA Y MANIPULACION DE COLONIAS
MICROBIANAS EN CONDICIONES DE LABORATORIO.

29

GRADILLA PLASTICA PARA
TUBC DE ENSAYO

GRADILLA PLASTICA PARA TUBQS DE ENSAYO,
POLIPROPILENG O MATERIAL EQUIVALENTE,
RESISTENTE Y LAVABELE. CAPACIDAD MINIMA 40 TUBOS,
COMPATIBLE CON TUBOS DE 13-16 MM DE DIAMETRO.
DISENQ ESTABLE PARA TRABAJO EN MESA DE
LABORATORIO.

30

ALFILER ENTOMOLOGICO #5

ALFILER ENTOMOLOGICO NO. 5, ACERO INOXIDABLE O
ACERC NIQUELADQ, RESISTENTE A CORROSION.
PAQUETE COMERCIAL MINIMO DE 100 UNIDADES. APTO
PARA MONTAJE, PRESERVAGION E IDENTIFICACION DE
INSECTOS EN LABORATORIO ENTOMOLOGICO.

31

VASOS DESECHABLES PARA
NEMATODOS

VASOS DESECHABLES PARA NEMATODOS, PLASTICO
TRANSPARENTE O BLANCO, CAPACIDAD 8 OZ. PAQUETE
DE 25 UNIDADES. APTOS PARA DECANTACION,
SEDIMENTACION, RECEPCION DE SUSPENSIONES Y
PROCESAMIENTO TEMPORAL DE MUESTRAS
NEMATOLOGICAS.
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CINTATESTIGO PARA AUTOCLAVE, ROLLO
TERMOINDICADOR PARA VAPOR, CAMBIO VISIBLE DE
COLOR A 121 °CH5 PSI O CONDICIONES EQUIVALENTES,
ADHESIVA, APTA PARA MATERIAL DE LABORATOCRIQ.
ROLLO COMERCIAL CON LOTE Y VENGIMIENTO.

EL. PRODUCTO DEBE CONTAR CON UNA VIDA UTIL
MINIMA AL MOMENTO DE ENTREGA DE 12 MESES

CINTA TESTIGO PARA

32 | AUTOCLAVE

ESPATULA METALICA DE ACERQ INOXIDABLE, DOBLE
EXTREMO O CUCHARA/ESPATULA, LONGITUD, 15-20 CM.
33 ESPATULA METALICA RESISTENTE A CORROSION, LAVABLE Y REUTILIZABLE.
APTA PARA MANIPULACION DE MEDIOS DE CULTIVO,
REACTIVOS SOLIDOS Y MUESTRAS.

MANGO DE BISTURI NO. 4, ACERO INOXIDABLE,
REUTILIZABLE, COMPATIBLE CON HOJAS DE BISTURE NO.
34 MANGO DE BISTURI #4 20, 21, 22, 23 .5, SUPERFICIE ANTIDESLIZANTE,
RESISTENTE A ESTERILIZACION Y LIMPIEZA DE
LABORATORIQ,

DETERGENTE LIQUIDO CONCENTRADO PARA
CRISTALERIA TIPC LIQUINOX ., BIODEGRADASLE, LIBRE
DE FOSFATOS, APTC PARA LAVADO MANUAL O POR
LIQUINOX JABON LIQUIDG PARA | INMERSION DE MATERIAL DE LABORATORIO,
CRISTALERIA PRESENTACION GALON, SOLUBLE EN AGUA, SIN
RESIDUOS GRASOS.

EL PRCDUCTO BEBE CONTAR CON UNA VIDA UTIL
MINIMA AL MOMENTO DE ENTREGA DE 24 MESES

35

Para facilitar el proceso de revisidn de la oferta, agradecemos tomen en consideracién las siguientes
indicaciones:

1.

Este proceso de adquisicion o contratacion se ejecuta con base en las Politicas de Adquisiciones del
Banco Interamericano de Desarrollo BID, establecidos en los documentos GN 2348-15 o GN 2350-15
vigentes a partir det mes de Mayo de 2019,

El valor referencial estimado para la provisidn del servicio es de hasta US $37,774.00 d6lares. Las ofertas
se presentaran en US ddlares y los pagoes se efectuaran en la misma moneda.

Los precios ofertados deben incluir los Impuestos de ley. El Proveedor adjudicado debera completar
toda la documentacion correspondiente para la suscripcion del contrato u orden de Compra o Servicio.

En caso de ser persona natural, se requiere que tenga reqistro de IVA, para emitir factura de
consumidor final,

Agradeceremos que las ofertas nos sean enviadas al correo electrénico miriam.martinez@mag.qob.sv
con copia a sonia.reves@mag.qob.sv; o entregadas en nuestras oficinas ubicadas en Edificio Kinétika, 17
Av. Norte y Calle Ef Carmen, atras de Centro Comercial Plaza Merliot, Santa Tecla, La Libertad, El
Salvador.
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6. Esperamos su oferta firmada y sellada la presente a mas tardar a las 15:30 horas del dia 15 de julio
de 2026.

7. Condicion de Pago: Crédito a 30 dias calendario (o menos) contados a partir de la entrega de la Orden
de Compra o Servicio.

8. La adjudicacion se realizara en forma total o parcial, a la oferta evaluada mas baja y que cumpla con los
requisitos solicitados en el presente documento y sus anexos.

9. Se reitera la necesidad que el proveedor invitado, justifique el motivo en caso de no presentar oferta,
a efectos de continuar invitandolo para futuros procesos. El cumplimiento de las especificaciones
técnicas sera requisito para la evaluacion econdmica.

10. Se adjuntan en anexo 1. Los formularios para la presentacién de la oferta.

‘ ‘\c\hﬂ’m.,_
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Anexo 1.

FORMULARIOS DE OFERTA

Formulario Contenido
No.

Informacion del Oferente

Carta de Presentacion y Compromiso

Declaracion de Mantenimiento de Oferta

Resumen de la oferta y Detalle de la Oferta

Cumplimiento de Especificaciones Técnicas

Declaracion Jurada Pago a Cuenta.

Declaracion Jurada MIPYMES para persona Natural y Juridica
Manifiesto de capacidad legal persona Natural

Manifiesto de capacidad legal persona Juridica

LCONIIA PN =
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Formutiario No 1.1
INFORMACION DEL OFERENTE

(PERSONAS NATURAL Y JURIDICA, FAVOR COMPLETA EN LO QUE APLIQUE)

NOMBRE DEL OFERENTE: (Nombre de la empresa o de la persona naturaf)
NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL: (Persona Jurfdica)

Direccion;

Telefono(s):

Correo electrénico:

Persona de contacto, teléfono y correo electrénico:
DIRECCION PARA ENVIO DE CORRESPONDENCIA: (Sélo si es diferente a la indicada arriba)

DIRECTIVOS (Nombre y cargo): 1.

SUE I S

Nombre y firma del Representante
Nombre de la Empresa

Sello de la empresa

(Lugar y fecha)

Adjuntar:

1) Para empresas salvadorefios o extranjeros domicifiados en El Salvador presentar copia
simple de:

+ Copia de DUI o Pasaporte del representante legal

» Copia de tarjeta de IVA

» Copiade NIT

2) Lasfirmas extranjeras no domiciliadas en El Salvador deben adjuntar a este formulario, copia
de los estatutos de constitucion de fa empresa y la carta poder con la designacion del
Representante Legal.
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Formulario No 1.2
INFORMACION DEL OFERENTE
(ASOCIACION)

IDENTIFICACION DE LA ASOCIACION:

NOMBRE DE LA PERSONA AUTORIZADA A SUSCRIBIR LA OFERTA:
DIRECCION PARA CORRESPONDENCIA;

Ciudad:

Calle:

Teléfono(s):

Correo electronico:

MIEMBROS DE LA ASOCIACION:

Nombre Nacionalidad Porcentaje (%)

(LUGAR Y FECHA)
(FIRMA COMPLETA DEL REPRESENTANTE LEGAL O APODERADO)

Adjuntar: (documentos que apliquen)

1) Para empresas salvadorefios o extranjeros domiciliados en Ef Salvador cada uno de los integrantes
de fas ASOCIACION debe presentar copia simple de

Credencial del Representante legal (si se firmara contrafo)
Escritura de constitucion (si se firmara contrato)

Copia de DU 0 Pasaporie del representante legal

Copia de tarjeta de IVA

Copia de NIT

1) Copia simple det Convenio de Constitucion de la ASOCIACION o de intencién de conformaria.

2} Las empresas o asocios exiranjeros no domiciliados que resulten adjudicados deberén domiciliarse en Fl
Salvador antes de la suscripcion del contrato. Y deben adjuntar a este formulario copia de los estatufos
de constitucion y de fa carta poder designando al representante autorizado para firmar la oferta.
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Formulario No 2
CARTA DE PRESENTACION Y COMPROMISO
Sefiores.
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Programa de Resiliencia Climatica.
Presente. -

El que suscribe, en atencion a la invitacion al proceso de Comparacion de Precios No. CP-
MAG-BID—B-031/2026, denominado: “ADQUISICION DE INSUMOS PARA TENICAS DE
BIOTECNOLOGIA Y BIOLOGIA MOLECULAR, RED MATAZANO*, efectuado por el Programa
de Resiliencia Climatica, luego de examinar las bases recibidas, presenta la oferta para la venta
real y efectiva de , para ser entregados en , detallados en los documentos adjuntos
a esta carta.

Al presentar la propuesta como Representante Legal de {(nombre de la empresa que representa),
declaro bajo juramento, que:

1. El oferente no se encuentra en curso de ninguna de las prohibiciones que le impiden contratar
con el Estado ni con las entidades del sector pliblico de El Salvador,

2. El Oferente no tiene ninguna sancién del Banco o de alguna otra Institucion Financiera
Internacional (IF1).

3. Los equipos y materiales a ser utilizados en la prestacion de los servicios son originarios de paises
miembros del BID.

4. Secompromete a entregar los bienes y proveer los servicios conexos con sujecion a los requisitos
que se estipulan en las bases y por los precios constantes en el Resumen y Detalle de la Oferta.

5. Garantiza la veracidad y exactitud de la informacion y las declaraciones incluidas en los
documentos de la propuesta, formularios y otros anexos.

5. Se compromete a denunciar cualquier acto relacionado con fraude y corrupcién que fuere de su
conocimiento durante el desarrcllo del proceso.

Atentamente,

Nombre y firma del Representante Legal
Nombre de la Empresa

Sello de la empresa

(Lugary fecha)
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Formutario No 3

Declaracion de Mantenimiento de [a Oferta

[El Oferente completara este Formulario de Declaracién de Mantenimiento de la Oferta de acuerdo con
las instrucciones indicadas.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio)]
CP No.: CP-MAG-BID-031/2026
Alternativa No.: findicar el ntimero de identificacion si es una oferta alternativa] (NQO APLICA}

A Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Programa de Resiliencia Climatica

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberan estar respaldadas por una
Declaracion de Mantenimiento de |la Oferta,

Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier licitacion de
contrato con el Comprador por un periodo de un afic contado a partir de 1a notificacion de adjudicacion, si
violamos nuestra(s) obligacidon{es} bajo las condiciones de la oferta si:

(a) retirAramos nuestra oferta durante el periodo de vigencia de la oferta especificado por nosotros en el
Formulario de Oferta; o

{b) sidespués de haber sido notificadas de la aceptacién de nuestra oferta durante el perfodo de validez
de la misma, (i) ho ejecutamos o rehusamos ejecutar el formulario del Convenio de Contrato, si es
requerido; o (i} no suministramos © rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con las |AQ.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirara si no somaos los seleccionados,

y cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) si recibimos una copia de su comunicacion con el

nombre del Oferente seleccionado; o (i} han transcurrido veintiocho dias después de la expiraciéon de

nuestra oferta.

Firmada: ffirma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican] en capacidad de findicar la capacidad
juridica de la persona que firma la Declaracion de Manfenimienio de la Oferta]

Nombre: fnombre complefe de la persona que firma la Declaracion de Mantenimiento de fa Oferta]
Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nembre de; fnombre completo def Oferente]

Fechada ffecha de firma] [Nota: En el caso de Joint Veniures, la Declaracion de Mantenimiento de Oferta,
deberé estar a nhombre de todos los miembraos del Joint Venture que presenta fa oferta.
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Sefiores

MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA
PROGRAMA RESILIENCIA CLIMATICA

El que suscribe, en atencion a fa convocatoria al proceso de Comparacion de Precios No
US Délares (US$

la cantidad de

MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA

DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO RURAL (DGDR)

RESUMEN Y DETALLE DE LA OFERTA

(en caso que apligue). en un plazo maximo de dias contados a partir de

Este monto se establece de conformidad con ef siguiente detalle;

€

o
£l

DGRAMA

ESILIENCIA
CLIMATICA

BOSGRUES CAFETALEROS

Formulario No 4

, propone

), suma que incluye el valor del IVA, y CESC

item Unidad de |  Precio Precio
No. Descripcién Cantidad | Medida unitario Total
1 3 &
2 $ $
3 $ $
4 $ $
5 $ $
6 $ ¥
7 $ $
Nota: Presentar el precio unitario con dos decimales.
La presente oferta tiene una validez de ____dias habiles a partir de la fecha limite de presentacion.

Los equipos y servicios tienen una garantia técnica de

Atentamente,

Nombre y firma del Representante Legal

Nombre de la Empresa

Sello de la empresa
{Lugar y fecha)

mesesfafos. (En caso que aplique)
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| MINISTERTO
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CUMPLIMIENTO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

item Descripcidn

No. {Es indispensable
detallar; Producto ¢
Servicio, Marca
Modelo, Pals de Origen

Especificaciones

Técnicas requeridas

{En este espacio la entidad
trasladara de las Bases las

Especificaciones

Técnicas ofertadas

(En este espacio la entidad

delallard Especificaciones

y Fabricante

Especificaciones Técnicas

minimas requeritas)

Técnicas minimas

ofertadas)

Criterio de
Evaluacion

1 Bien o Servicio:
Pais de origen:
Marca:

Modelo y afio:
Fabricante:

Cumple / No
Cumple.

2 Bien o Servicio:
Pais de origen:
Marca:

Modelo y afio:
Fabricante:

Cumple / No
Cumple.

3 Bien o Servicio:
Pais de origen:
Marca:

Modelo y afio:
Fabricante:

Cumple / No
Cumple.

4 Bien o Servicio:
Pais de origen:
Marca:

Modelo y afio:
Fabricante:

Cumple f No
Cumple.

5 Bien o Servicio:
Pais de origen:
Marca:

Modelo y afio:
Fabricante:

Cumple / No
Cumple.

Nombre y firma del Representante

Nombre de la Empresa
Sello de la empresa
(Lugar y fecha)
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DECLARACION JURADA PAGO A CUENTA

(Presentar dos formularios en original)

1.0 DECLARANTE
1.1 PERSONA NATURAL O JURIDICA

Formulario No 6

NOMBREY _ ,
APELLIDOS O RAZON NIT DUI O PASAPORTE TELEFONO
SOCIAL
DIRECCION CIUDAD CORREO ELECTRONICO
|
1.2 REPRESENTANTE LEGAL O APODERADO {S6lo personas juridicas)
NOMBRE Y
APELLIDOS O RAZON NIT CORR'EOC TELEFONO
oo O ELECTRONICO

Por este medio declaro bajo juramento que la cuenta que detallo a continuacién, sera utilizada por el Estado
por medio de la Direccion General de Tesoreria para cancelar cualquier tipo de obligacién que realice la
institucion y que sean legalmente exigibles, segtn lo establecido en el Art. 77, de la Ley Organica de

Administracion Financiera del Estado, La cuenta a declarar es |a siguiente:

NOMBRE DEL ;
NUMERO DE DE NOMBRE DEL
T'TLC';'{;AERN?E LA CUENTA CORRIENTE |, \6RRO BANCO

DECLARO BAJO JURAMENTO LO SIGUIENTE:

1. Que los datos que proporciono en este documento son verdaderos y que conozco las normas

legales y administrativas que regulan esta declaracion jurada.

2. Que, en caso de actuar como representante legal, declaro que el poder con el cual actio es

suficiente para asumir las responsabilidades.

Nombre y firma del Representante
Nombre de la Empresa

Sello de la empresa

{Lugar y fecha)
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i Formulario No 7
DECLARACION JURADA

(PERSONA NATURAL)

1. INFORMACION BE PERSONA DECLARANTE
Nombre:

Documento Unico de Identificacion:
Numero de Identificacion Tributaria:

{PERSONA JURIDICA)

1. INFORMACION DE PERSONA DECLARANTE
Nombre:
Documento Unico de |dentificacion:
Numera de ldentificacion Tributaria;
Calidad en la que actda;

2. IDENTIFICACION DE LA SOCIEDAD
Razdn Social:
Nimero de ldentificacion Tributaria:
Numero de Registro de IVA:

3. IDENTIFICACION [3E LA EMPRESA
Nombre de la Empresa:
Direccién:
Numero de Matricula de Empresa:

Este apartado aplica para persona Natural y Juridica

DECLARACION

Por este medio declaro bajo juramento que la empresa . 8e encuentra clasificada como (Micro, Peguefia, o Mediana)
Empresa, de acuerdo a los indicadores establecidos en la clasificacion oficial de MIPYMES, emitida por el Ministerio de
Economia.

DECLARO BAJO JURAMENTO LO SIGUIENTE:

> Que los datos proporcionados en este documento son verdaderos y que conozco las normas legales y
administrativas que regulan esta declaracion jurada.

» Que la personeria con la cual act(o es suficiente para asumir responsabilidades

» Por este medio manifiesto bajo juramento gue me encuentro SOLVENTE en mis obligaciones fiscales,
municipales, de seguridad social y previsional.

> De la misma forma, me comprometo a presentar la solvencia de la Direccidn General de Impuestos Internos,
vigente, en el momento que el Ministerio de Agricultura y Ganaderia, a fravés de la Unidad Coordinadora del
Programa, asi lo requiera como parte del proceso de Contratacion,

> Que "no emplec” Nifios, Nifias y Adolescentes por debajo de la edad minima de admision de empleo y que
cumplo con la normativa que prohibe el trabajo infanti! y de proteccién de la persona adolescente
trabajadora.

Nombre y firma del Representante
Nombre de la Empresa

Sello de la empresa

(Lugar y fecha)

Edificio Kinétika, 17 Av. Norte y Caile El Carmen, atrds de Centro Comercial Piaza Merliot, Santa Tecla, La Libertad, £l Salvador
Teléfono (503) 2210-3356 Ext. 6223
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ANEXO1
LISTA DE PAISES ELEGIBLES MIEMBROS DEL

BANCO INTERAMERICANG DE DESARROLLO

Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccion de obras y fa prestacion de servicios en adquisiciones
financiadas por el Banco

Lista de paises miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de Desarrolio:

Alemania, Argentina, Austiia, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belive, Bolivia, Brasil, Canadd, Chile, Colombia, Costa Rica, Croacia,
Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Esfovenia, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haili, Honduras,
Israel, lialia, Jamaica, Japén, México, Nicaragua, Noruega, Palses Bajos, Panamé, Paraguay, Pert, Portugal, Reina Unido, Reptiblica
de Corea, Reptblica Dominicana, Reptblica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago, Uruguay, v Venezusla,
Territorios elegibles

al Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunidn — por ser Departamentos de Francia.

b)  Islas Virgenes Esfadounidenses, Puerto Rico, Guam ~ por ser Territorios de los Estados Unidos de América.

¢)  Aruba - por ser Pals Constituyente del Reino de los Palses Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint Maarfen, Sint Eusfalius — por

ser Departamentos de Reino de los Pafses Bajos.
d)  Hong Kong - por ser Regién Especial Administrativa de la Repdblica Popular de China.

Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios
Para efectuar la determinacion sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para participar en contratos financiados
por el Banco y b} el pais de origen de los bienes y servicios, se utilizaran los siguientes criterios:
A) Nacionalidad
a} Un individuo tiene la nacionalidad de un pafs miembro del Banco si satisface uno de los siguientes requisitos:
i) es ciudadano de un pais miembro; o

iy ha establecido su demicilio en un pals miembro como residente "bona fide" y esta legalimente autorizado
para frabajar en dicho pais.

b) Una firma tiene la nacionalidad de un pafs miembro si satisface los dos siguientes requisitos:
i) esta legalmente constituida o Incorporada conforme a las leyes de un pais miembro del Banco; y

it mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o firmas de
paises miembros de! Banco.

Todos los secios de una asociacién en participacion, consorcio o asociacion {APCA) con responsabilidad mancomunada y sofidaria
y todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pals miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o producidos en un pals miembro
del Banco. Un bien es producido cuande mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconacido cuyas caracteristicas basicas, su funcién o propdsito de uso son substancialmente diferentes de sus
partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren Interconectarse (lo que puede ser gjecutado
por el suministrador, el Contratante o un tercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de fa
interconexion, & Banco cansidera que dicha bien es elegible para su financiacion si el ensamblaje de los componentes individuales
se hizo en un pals miembro. Cuando el bien es una combinacidn de varios bienes individuales que nermalmente se empacan y
venden comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde este fue empacada y embarcado
con destino af Contratante.

Para efectos de determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en ta Unidn Europea”, estos seran elegibles sin
necesidad de identificar ef correspondiente pais especifico de fa Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora, ensambladora, distribuidora
o vendedora de los bienes no determina el origen de los mismeos

€} Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios conforme a los criterios de nacionalidad
arriba establecidos. Este criterio se aplica a los servicios conexos af suministro de bienes (tales como transporte, aseguramients,
montaje, ensamblaje, etc.}, a los servicios de construccion v a los servicies de consultoria.

Edificto Kinétika, 17 Av. Norte y Calle El Carmen, atras de Centro Comercial Plaza Merliot, Santa Tecla, La Libertad, El Salvador
Feléfono (503) 2210-3356 Ext. 6223






st | s MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA o
BT S s DIREGCION GENERAL DE DESARROLLO RURAL (DGDR) g) Tlencia

Y GANADERIA

fa 4
oMM R
ELsANaR |

ANEXO 2

Practicas Prohibidas

1. EtBanco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de denaciones), organismoes sjecutorss ¥ organismos
contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes por participar o participando en actividades
financiadas por el Banco incluyendo, entre ofros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, coniratistas, censultores,
miembros del personal, subcontratistas, sub-consultores, proveedores de servicios y concesionarios {(incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), ocbservar fos mas altos niveles éicos
y denuncien al Banco' todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informadao,
durante el proceso de seleccién y ias negociaciones o la ejecucidn de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden actos
de: ()} practicas corruptivas; {ii) practicas fraudulentas; (iif) practicas coercitivas; y {iv} précticas colusorias y (v} praclicas
obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos para [a denuncia de Ja supuesta comisién de Practicas Prohibidas. Toda
denuncia debera ser remitida a [a Oficina de Integridad Institucional (O1l) del Bance para que se investigue debidamente. EI
Banco también ha adoptado procedimientos de sancion para la resolucién de cases y ha celebrado acuerdos con otras
Instituciones Financieras Internacionales (IFl) a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos drganos sancionadores.

(a) ElBanco define, para efectos de esta disposicién, fos términos que figuran a continuacion:

{i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(i} Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacion de hechas ¥ circunstancias, que
deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten engafar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o
de otra naturaleza o para evadir una obligacian;

(i) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar ¢ causar dafio, directa o
indirectamente, a cualquier parte ¢ a sus bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte; y

(iv) Una préactica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de alcanzar un proposito
inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de ofra parte; y

{v} Una préctica obstructiva consiste en:

a. deshuir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencla significativa para la investigacion o realizar
declaraciones falsas ante los investigadores can el fin de impedir materialmente una investigacién del Grupo del
Banco sobre denunclas de una practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o
intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conecimiento de asuntos gue son importantes para la
investigacién o que prosiga la investigacién, o

b. todo acto dirigido a impedir materialmente el gjercicio de inspeccién del Banco y los derechos de auditorfa
previstos en el parrafo 1.1 (e} de abaio.

(b) Sise determina que, de conformidad con los Procedimientes de sanciones del Banco, cualquier firma, entidad o individuo
actuanda como oferente o participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre otras, solicitantes,
oferentes, proveedores, contratistas, consuliores, miembros del personal, subcontratistas, sub-consultores, proveedores
de bienes o servicios, concesionarics, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores u
organismos contralantes (incluyende sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucion de un contrato,
el Banco podra;

(i}  nofinanciar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la adquisicion de bienes o servicios, |a contratacién
de obras, o servicios de consultoria;

(i) suspender los desembolsos de la operacién, si se determina, en cualquier etapa, que un empleado, agencia o
representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o et Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida:

ity declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y cancelar yfo acelerar &l pago de una parte del
préstamo o de la donacion relacionada inequivecamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacidn, no ha tomade las medidas correctivas adecuadas {lo
que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comision de Ia Practica
Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestacién a la firma, entidad ¢ individuo en el formato de una carta formai de censura por st conducta;

! En el sitio virtual del Banco (wwyw.iadb.ore/integrity) se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta comisién de
Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacién y sancién y el convenio que rige el reconocimiento
reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales,
Edificio Kinétika, 17 Av. Norte y Calle El Carmen, atrds de Centro Comercial Plaza Merliot, Santa Tecla, La Libertad, El Salvador
Teléfono {503} 2210-3356 Ext. 6223
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(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por determinado periodo de tiempo, para
que (i) se le adjudiquen contratos o participe en actividades financiadas por el Banco, y (i) sea designado2sub-
consultor, subcentratista o proveedor de bienes o servicios por ofra firma elegible a la que se adjudique un contrato
para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

{vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir fas leyes; yio;

{vii} imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso, incluyende la imposicion de
multas que representen para el Banco un reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones.
Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de las sanciones arriba referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y {ii) del pérrafo 1.1 (b) se aplicara también en casos en los que las partes hayan sido
temporaimente deciaradas inelegibles para la adjudicacién de nuevos contratos en espera de que se adopte una decisién
definitiva en un proceso de sancidn, o cualquier otra resolucién.

La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las provisiones referidas
anterioimente sera de carédcter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o parficipands en una actividad financiada por el
Banco, incluides, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, sub-consultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios {incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismas ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podrd verse sujeto a sancién de conformidad con lo
dispuesto en convenios suscritos por el Banco con ofra Institucién Financiera Internacional (IFI) concemientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el término
“sancién” incluye toda inhabilitacidn permanente, imposicion de condiciones para la participacion en futuros contratos o
adopcién pldblica de medidas en respuesta a una contravencidn del marco vigente de una institucion Financiera
Internacional {IF1) aplicable a la resolucién de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas.

Ef Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, sukcontratistas, sub-consultares, proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registras y otros documentos relacionados con la presentacion de
prapuestas y con el cumplimiento det contrato y sometertos a una auditoria por auditores designados por el Banco. Todo
solicitante, oferente, proveeder de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
sub-consultor, proveedor de serviclos y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su investigacion, El
Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, sub-cansultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos
los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por ef Banco por un perfode de siete (7) afios uego
de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (i} entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o agentes de los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, subcontratistas, sub-
censultores, proveedores de servicios y concesionarios que tengan conocimiento de las astividades financiadas por el
Banco estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con Ia investigacion provenientes de personal del
Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente designado. Si el solicitante, eferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, sub-consultor
provesdor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Bance, o de cualquier otra
forma obstaculiza la investigacion por parte del Banca, el Banco, bajo su sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas
contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, sub-consultor, proveedor de servicios, o cancesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras o servicios de consultoria
directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones confempladas en el parrafo 1.1 y ss. relativas &
sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran fntegramente a los solicitantes, oferantes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, sub-consultores, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la
provisian de blenes, obras o servicios distintos de servicios de consultoria en conexion con actividades financiadas por el
Banco. Et Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a gue se acoja a recursos tales como la suspension o la
rescision. Las agencias especializadas deberan consultar la lista de firmas e Individuos declarados inelegibles de forma
temporal o permanente por ef Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o una orden de
compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiaré
los gastos conexos y se acagera a otras medidas que considere convenientes.

2 Un sub-consultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones dependiendo
del documento de licitacién) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por el oferente en su
oferta o solicitud de precalificacién debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos y esenciales que permiten al
oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de 1a licitacion; o (ii) ha sido designado por ef Prestatario.
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Los Contratistas declaran y garantizan:

(@)

(b)
(©

()

(e)

U]

que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas dei Banco y las sanciones aplicables a la comision de
las mismas que consian de este documento y se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este decumento;

que no han tergiversade ni ocultado ningan hecho sustancial durante los procesos de seleccion, negociacion, adjudicacion
© gjecucion de un contrato;

que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, sub-consultores, directores, funcionarios o accionistas principales
han sido declarados por el Banco o por ofra Institucion Financiera Internacional (IFt) con la cual el Banco haya suscrito un
acuerdo para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les adjudiguen contratos financiados por
el Banco o por dicha IF|, o culpables de delitos vincukados con la comisién de Practicas Prohibidas;

que ningune de sus directores, funcionarios o accicnistas principales han sido director, funcionaric o accionista principal
de ninguna otra compaiiia o entidad que haya sido declarada inelegible por ef Banca o por otra Institucién Financiera
tnternacional (iFR) y con sujecién a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento
reciproca de sanciones para que se le adjudiquen contratos financiados por el Bance o ha sido declarado cuipable de
un delito vinculado con Practicas Prohibidas;

que han declarado todas las comisicnes, henorarios de representantes, pagos por servicios de facilitacion o acuerdos para
compartir ingresos relacionados con actividades financiadas por et Banco;

(g) que reconecen que ef incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el fundamento para ta imposicion por el

Banco de una o méas de las medidas que se describen en la Clédusula 1.1 (b).
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